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Wstep

Edytowany tekst jest czedciag wiekszej calodci. Jest to fragment doku-
mentu, ktérego tytul brzmi: Kontynuacja inwentarza dobr tykociriskich z ad-
dytamentem niektérych punktéw do rozporzqdzenia i dobrej dyspozycji nalezgcych
Im. P. Janowi Ferdynandowi baronowi de Trachemberg gubernatorowi i ekonomowi
tychze débr. Znajduje sie on w Archiwum Akt Dawnych (AGAD) w Warsza-
wie pod sygnaturg: Archiwum Roskie, Akta Rodzinno-Majatkowe, sygn. 412
i mie$ci si¢ na stronach 46-55. Problem, jaki pojawia si¢ na samym poczatku,
to odnalezienie wcze$niejszej czeéci tego dokumentu, gdyz jego tytut su-
geruje, ze takowa istniata. Najprawdopodobniej pierwszg cze$cia tego doku-
mentu jest inwentarz zamku spisany 6 stycznia 1727 r.! Taki wniosek nasuwa
kopia obu tych dokumentéw umieszczona w jednym poszycie i pisana cia-
giem?. Kontynuacja... zostala sporzadzona 2 marca 1727 r. Tekst jest odreczny,
spisany na kartach o formacie zblizonym do A4.

Edycja tekstu zostata przeprowadzona w oparciu o instrukcje wydaw-
niczag Kazimierza Lepszego3. Pisownia zostala zmodernizowana, tak by od-

Tekst jest naukowq edycja Zrédiows, nigdzie wezesniej niepublikowana.

1 Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Archiwum Roskie, Akta Rodzinno-Majgtkowe, sygn.
411, s. 77-87.

2 Tamze, s. 65-76. Mozliwe jest takze, ze sg to dwa odrebne dokumenty, co sugeruje Jan
Glinka. Twierdzi on tez, ze Kontynuacja... jest jedynie konceptem przediuzenia inwentarza
zamku, dlatego wedlug jego toku rozumowania trzeba traktowac te akta jako dwa osobne
dokumenty (Krajowy Osrodek Badan i Dokumentacji Zabytkéw w Warszawie, Teki Glinki,
278, s. 89).

3 K. Lepszy, Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX w., Warszawa

1957.
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powiadala dzisiejszym standardom. Na przyklad stowa typu: wszystkiemi,
domowemi zostaly zamienione na: wszystkimi, domowymi. Zmodernizowano
pisownie stéw zakoniczonych w rekopisie na -em, np. takiem zmieniono na ta-
kim. W zwigzku z tym, ze w tekécie XVIII-wiecznym nie pojawiala sie li-
tera ,0”, zostala ona wstawiona w wyrazach, ktére dzi§ pisze sie z uzyciem
tej litery, np. przod, sagsiadow zostalo zamienione na przdd i sgsiadéw. Wsta-
wiano takze, tam gdzie jest to wymagane, inne litery, takie jak: ,z”, ,§”,
czasem ,¢”. Zdarzaly sie réwniez sytuacje, gdzie dwuznak ,, dz” zamieniano
na ,,¢”, np. ma bydz na ma by¢. Pojawily sie tez w tekscie zapisy koricéwki -go
i -ego sporzadzane w sposéb: -g°, -e.°, co zamieniono dla lepszego oznaczenia
na zapis: -g[o] i -e[go], np. stowo jedneg°, zamieniono na jedneglo], a stowo
dziedziczne.® na dziedziczne[go]. Samogtoske ,,0” trzeba byto zastepowac ,,3”,
np. w przypadku, gdy w rekopisie pojawito si¢ stowo zimo, ktére zamieniono
na zimg. Samogtoski ,i” i ,y”, a takze spéigtoske ,j” w tekécie modernizo-
wano wedtug wskazéwek instrukcji wydawniczej, co tyczy sie tez innych
niewymienionych liter. W Zrédle wiele wyrazéw bylo pisanych Igcznie, np.:
wrynku, strzegacsie, wrokuprzeszlym itd. Zostaly one roztaczone, przez co
uzyskujemy: w rynku, strzeggc si¢, w roku przeszlym. Niektore liczebniki do-
staly inng forme, niz to miato miejsce w Zrédle. Zamiast zapisu 1mo, 2do
postanowiono wykorzystaé jedynie cyfry 1, 2. Wbrew wskazaniom instrukcji
wydawniczej postanowiono zachowac¢ liczebniki w wersji oryginalnej pisa-
nej, a nie liczbowej. Dzigki temu mozna lepiej zapozna¢ si¢ z jezykiem epoki,
ktéry momentami nieco odmiennie oddawat te czes¢ mowy (np. czternascie
zapisywano jako cztyrnascie). Poza tym uwazam, Zze jest to bardziej czytelne
dla odbiorcy. Przypisy tekstowe zostaly uzyte w przypadku, gdy w reko-
pisie wystapil ewidentny biad pisarza, np. wpias, a chodzilo mu o forme
wpis. Zmodernizowano réwniez nazwy miejscowosci na dzisiejsze, np. wios¢
tykocka zostata zastgpiona przez wlos¢ tykociriskg, a Trzcianna zamieniona
na Trzcianne. W tekScie Zrédla wystepuje zmiana reki oraz dopiski na margi-
nesie i pod tekstem. Wszystko to zostalo oznaczone przypisami tekstowymi.
Przypisy rzeczowe objasniajg polozenie wymienionych w Zrédle miejscowo-
Sci, rzek i jezior, a takze niektére niejasne sformutowania, np.: zwierzchnos¢
zamkowa, maja one tez nakresli¢ potozenie wymienionych w tekscie budyn-
kéw (alumnat, kosciét bernardynski, zamek) czy mostow. Stowa, ktére juz
wyszly z uzycia albo zmienilo sie ich znaczenie, zostaly opatrzone przypi-
sem rzeczowym, np. karbona czy jarzyna. W edycji zostaly wykorzystane
skréty: J. W. 1. M. (Jasnie Wielmoznych Ich Mosciéw), I. M. (Ich Mosciowi),
Jks. (Jegomosci ksiedzu), S. (§wietego). Dostosowano ponadto do dzisiejszych
standardéw pisownie matych i duzych liter, np. Burmistrz, Gminski zamie-
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niono na burmistrz, gmiriski. Ukltad tekstu zostal zmieniony, gdyz w oryginale
pierwszy wiersz akapitu ,wystawal”, a tekst ponizej miat wciecie akapitowe,
odwrotnie niz dzisiejsza maniera.

Jak sam tytul Zrédla wskazuje, jest to inwentarz miasta Tykocin wraz
z zarzadzeniami prawno-porzadkowymi. Edytowany fragment, poSwiecony
jest powinno$ciom mieszkaricow Tykocina wobec miasta i wtasciciela. Do-
kumenty tego typu naleza do Zrédetl pisanych, bezposrednich, aktowych, s
takze zaliczane do Zrédet gospodarczych. Ten rodzaj archiwaliéw charaktery-
zuje sie duzg wiarygodnoscia. Inwentarze débr byly spisywane z réznych po-
wodéw. Do najczestszych nalezaty: zmiana wtasciciela, oddanie wlosci w za-
staw, zmiana na urzedzie przede wszystkim starosty, ekonoma lub guber-
natora. Dokument zostat spisany na te trzecig okolicznoé¢, gdyz w 1727 r.
ekonomem i gubernatorem débr tykociniskich zostat Jan Fryderyk Trachem-
berg i sprawowat swa funkcje do 1729 r. Oczywiscie dokument ten musiat
zostaé sporzadzony na polecenie 6wczesnego wiasciciela Tykocina, czyli Jana
Klemensa (Kazimierza) Branickiego.

Powinnosci miesckie, [w:] Kontynuacja inwentarza dobr tykociniskich z ad-
dytamentem niektérych punktéw do rozporzgdzenia i dobrej dyspozycji na-
lezgcych Im. P. Janowi Ferdynandowi baronowi de Trachemberg gubernato-
rowi i ekonomowi tychze dobr.

2 III 1727

Oryg.: Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie, Archiwum Roskie, Akta Majatkowe,
sygn. 412, s. 51-55.

[s. 51] Powinnosci miesckie

Jako kazde dzielo i sprawa zaczyna sie i swoj skutek bra¢ powinna od
bojazni boskiej, a do obrazy majestatu Jego po miastach i publicznych miej-
scach najczesciejsze bywaja okazyje, jak powinni, beda mieszczanie i wszy-
scy katolicy w tym mie$cie mieszkajacy, naprzéd ustawy boskie i koScielne?
we wszystkim zachowywac i wypetnia¢. We dni $wiete do kosciota na na-
bozeristwo ze wszystkimi domowymi, jedneg[o] tylko w domu dla ostroz-
noéci od ognia zostawiwszy chodzié, czego dziesiagtnicy* dojrze¢ powinni,
a jezeliby dla hultajstwa lub niedbalstwa kto nie byl, za $wiadectwem dwu

a W rekopisie: koScielnie.

4 Tu w znaczeniu: porzadkowi w miastach opiekujacy sie 10 budynkami, stréze porzadku
publicznego.
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sasiadow, taki kozdy ile razy w $wieto nie stuchatby mszy, do karbony?® miej-
skiej na $wiece do kosciofa po groszy pietnascie zaptaci¢ ma. Ciz mieszczanie
uczciwie i poboznie zy¢, wszelkiego strzegac sie nierzagdu maja, a jezeliby,
ktéra osoba nierzagdem z zgorszeniem ludzi bawic si¢ miafa, taka na przykiad
inszym publicznie w rynku ma by¢ karana. A gdyby sie nie miata poprawic,
tedy za powtérnym dowodem z miasta wygnac ja bedzie nalezato, a ktéry
by gospodarz taka osobe w domu swym przechowywat, taki ma by¢ wieza
dwu niedziel i wing cztyrnastu grzywien karany, czego urzad miejski sub
amissione? et incapacitate na dalszy czas tegoz urzedu przestrzega¢ i zam-
kowej zwierzchnosci® donosi¢ obowigzany bedzie, ktérej penie” nie tylko
katolicy, lecz i Zydzi podlega¢ maja.

Kiedy za$ przez przypadki ogniowe, czesto tez miasto ciezkiej i niezwy-
czajnej podlegato ruinie, za czym zabiegajac, dalszej z nieostroznosci i zteg|o]
rozporzadzenia pochodzacej to sie¢ waruje, azeby na domach et quoqunz[ue]
titulo budynkach w rynku i ulicach celniejszych blisko rynku dachéw stoma
krytych zaden nie mial. Inne za$ rozporzadzenie respektem tejze ostroznosci
od ognia ma by¢ do egzekucyi przywiedzione, juxta mentem uni[s. 52]wer-
satu in anno 17218 wydanego, ktérego wpis® maja katolicy i Zydzi, a originale
do zamku przy tym inwentarzu podano jest.

Bruki w rynku przed domami opadte podnosi¢ i jakimkolwiek sposobem
zepsowane takze rynsztoki, kazdy gospodarz swoim kosztem reparowaé po-
winien, a z inszych pobocznych i prywatnych ulic gnoje za miasto wywozi¢
pod wing grzywien 14.

Rzeczke nazwang Mottawa® poprzez miasta do Narwi wpadajaca co-
rocznie miasto, tak katolickie, jako i Zydowskie przez potowe dodajac ludzi,
wyprzataé i chedozy¢10 na wiosne jak wody opadng powinni, a ze sami Zy-
dzi tez rzeczke zaszpecaja, zaczym drzewa na ocembrowanie'!, a ludzi do
ocembrowania z nimi réwnie i katolicy dawa¢ bedg. Zamek za$ cie§léw ma-

a Wyraz starty i na nim napisane: amissione. ® W rekopisie: wpias.

5 W znaczeniu: skarbony.

6 Chodzi tu o urzednika, ekonoma lub gubernatora tykociriskiego, majacego swa siedzibe
na zamku. W tym okresie te dwie funkgje 1aczy! baron Jan Ferdynand de Trachemberg.

7 W znaczeniu: kara pieniezna, grzywna. Czesciej spotykana forma: poena.

8 Dokument nieznany.

9 Motlawa plynie przez Tykocin i stanowi granice miedzy dzielnicg zydowska a katolicka.
Wplywa do Narwi.

10 Tu w znaczeniu: czy$ci¢, szorowac.

11 W znaczeniu: zabezpieczaé, umacniaé, opatrzy¢ Scianami drewnianymi.
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gistrow dwu i to wszystko do egzekucyi przywiedzie, gdyz za takim porzad-
kiem zimga przez wejécie z Narwi ryb do sadzawek bedzie wygoda i intrata?
skarbowi.

Mosty. Pierwszy od miasta do ko$ciota bernardyniskieg[o] idgc same mia-
sto, to jest katolicy z Zydami, przez potowe Zydzi od alumnatu'?, a chrze-
Scijanie od 0o. Bernardynéw '3 zawsze reparowad, ile bedzie trzeba powinni;
ktéry most ze w roku przeszlym gruntownie de novo jest erygowany'4, za-
czym parecze tylko teraz proste i cienkie sami Zydzi sporzadzi¢ powinni, dla
pewnej przyczyny. W dalszym za$ czasie gdy trzeba bedzie parecze robié
lub naprawowa¢, tedy potowa tak jako mostu i do katolikéw naleze¢ bedzie.
Drugi most od 0o. Bernardynéw az do tamy kamiennej wtosci tykocinskiej®
poddani, do czego Trzcianne<!® i Ztotoria!® nalezg, sporzadza¢ powinni, a za
tamg kamienng i miedzy tama mostki mate ku karczmie wsi Zakatkowstkied:
Laskowice' i Brzeziny's, wedlug dzielnic swoich z dawna postanowionych
robi¢ i naprawia¢ majg. Most za$§ od o0o. Bernardynéw do zamku' idacy
i ktadki panszczyzng zakatkowska, przydawszy ciesléw zamkowych, repa-
rowaé zwyczaj jest. Ktadki za$ z mostu pier[w]szego az do placu oo. Ber-
nardynéw mieszczanie katolicy sporzadzaja, [s. 53] ktére mosty wszystkie,
azeby zawsze dla wygody i przeprawy publicznej byto dobrze sporzadzone
i opatrzone, zwierzchno$¢ zamkowa ma pilng mie¢ atendencyjae.

Ttoki? z miasta do folwarkéw dla zbierania zboza, z dawnych czas na-
lezace dotad réznie i mniej porzadnie odbywane byly. Zaczym teraz posta-

a W rekopisie: intruta. ® W rekopisie: tykockiej. € W rekopisie: Trzcianna. 4 W rekopisie: Zakatko-
ustkie. © W rekopisie: attendencya.

12 Byt to przytulek dla weteran6w wojskowych ufundowany w pierwszej potowie XVII w.
Byt to pierwszy budynek na prawo od mostu, idac od strony miasta.

13 W Tykocinie na pierwszej kepie (wyspie) na rzece Narwi znajdowal sie klasztor i kosciét
bernardynski, ktéry taczyt sie z miastem poprzez jeden most. Na drugim koricu mostu
byt alumnat.

14 Tu w znaczeniu: wzniesiony.

15 Wie$ lezaca, w 1727 r. i obecnie, w wojewddztwie podlaskim, w dzisiejszym powiecie
monieckim, na péinoc od Tykocina, a 48 km od Bialegostoku bedacego na potudniowym
wschodzie od Trzciannego.

16 Wies lezaca w wojewddztwie podlaskim, w powiecie biatostockim, na wschéd od Tyko-
cina, a 12 km od Biategostoku bedgcego na wschéd od Ziotorii.

17" Wie$ potozona na potudniowy wschéd od Brzezin. Patrz przyp. 18.

18 Wie$ lezaca, w 1727 r. i obecnie, w wojew6dztwie podlaskim, w dzisiejszym powiecie
monieckim, na wschéd od Tykocina, pomiedzy Tykocinem a Wizna.

19 Zamek tykociniski potozony byl po przeciwnej niz miasto stronie Narwi. Z konwentem
bernardyniskim taczyt go most.

20 W znaczeniu: panszczyzna nadzwyczajna, powinnos$¢ kmieca, zbieranie zboza i owocéw.



326 Michat Sierba

nawia sie, azeby z kazdeg[o] domu katolickieg[o] po dni trzy do zbierania
oziminy?! i telez dni do zbierania jarzyny?, z rana wychodzac o wschodzie
storica, a robigc do zachodu odbywali, a kto by byl sprzecznym i wtenczas
kiedy rozkaza, nie wystat albo sie skryt, taki za dziefi kazdy i za wing po
groszy pietnastu zaptaci¢ ma pod zagrabieniem, otaksowaniem?® i przeda-
niem wolnym grabiezy, ktére pienigdze zamek do jednych rak wybiera¢ i za
to jenej do folwarku najmowac kaze. Dziesigtnicy za$ wedtug zwyczaju maja
dopilnowaé, azeby bez ekscepcyi? z kozdego domu wyprawiono, a kto nie
wyprawi zamkowi donosi¢ pod wing grzywny jednej. Do takiejze ttoki i ko-
mornicy naleze¢ beda, urzad tylko miejski, to jest burmistrz, gminski i dwu
tawnikéw maja by¢ ekscypowani?. Takze u Zydéw ile znajdzie komornikéw,
winnikéw i ozdarzéw, chrzescijariskich zon i dziewek stuzebnych, takowez
ttoki do zniwa odbywacé beda?.

Podwody?¢ od mieszczan katolikéw do Biategostoku?, a najdalej za mil
cztery bra¢ zwyczaj dawny jest na wtasng potrzebe J. W. I. M. Dobrodziej-
stwa Panistwa dziedziczne[go], przy ktérym zwyczaju i w dalszy czas majg
by¢ konserwowani?®, précz usilnej potrzeby i to za osobliwym i wyraznym
ordynansem pafiskim. A Ze niektérzy mieszczanie dla uwolnienia sie od
tych podwodd majacy sposéb, koni chowac nie chcg zaczym taki kazdy, ktéry
éwier¢ czyli wiecej gruntu zarabia?, woly lub inne bydto rogate ma, pod-
wode z kolej na siebie przypadajacag najmowac bedzie obowigzany, cze[go]
urzad miejski przestrzega¢ pod wing grzywien trzech powinien.

Pieszo takze z listami nie dalej jak za mil cztyry ci, co koni i wotéw nie
majg, takze komornicy. A ze w tej powinnosci, tak podwodnej, jako i pieszej,
niektérym bywata krzywda, iz drugich przez respekt urzedu miejskie[go]
omijano, a inni przez to czesciejszej podlegali kolei, trzeba tedy azeby wszyst-

a Zmiana reki.

21 Tu w znaczeniu: zboze siane jesienia.

22 W znaczeniu: zboze jare, siane wiosna.

23 Tu w znaczeniu: oceniaé, szacowac.

24 W znaczeniu: bez wyjatku.

25 Tu w znaczeniu: zwolnieni od obowigzku.

26 Postuga komunikacyjna na rzecz pana, polegajaca na dostarczeniu mu lub jego ludziom
koni lub wotéw.

27 Stolica obecnego wojewddztwa podlaskiego, w 1727 r. centrum posiadlosci Jana Klemensa
Branickiego. Polozony jest 36 km na wschéd od Tykocina.

28 Tu w znaczeniu: utrzymywacé, kontynuowac, robi¢ co$ dale;j.
29 Chodzi o ¢wieré wioki lub wiecej. 1 widka chelmiriska = 30 mérg = 17,955 ha = 17 955 m>.
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kich gospodarzéw, tych co do podwdéd sg obowigzani jeden, tych zas co do
listow noszenia naleza drugi, regestr z imionami i przezwiskami spisane
i na tablicy przykle[s. 54]jone byli, i jeden egzemplarz w zamku, a drugi
u burmistrza tych ma by¢ regestréw, azeby porzadkiem nikogo nie mijajac
taka odbywana byta ustuga.

IZ mieszczanie czynsze zwyczajne z wiék i placéw nalezace wedtug re-
gestréw, ktoére z rewizyi podawane beda po $wiecie S. Michata Archaniofa
[29 IX], wydawa¢é co rocznie beda do rak i za kwitami zwierzchnosci zam-
kowej placac salarium? od kazdego ztotego po groszu.

Dziesieciny. Pieniezne mieszczanie wedtug dawne[go] zwyczaju Jks. pro-
boszczowi tamecznemu co rocznie, nie zaciggajac ich w dalszy czas, odda-
waé, a z oddanych burmistrze lub rajcy kwity otrzymywac beda.

Kiedy za$ prawo pospolite w dobrach dziedzicznych zapisow wieczy-
stych, testamentéw i legacyi koSciolom na grunt dziedziczny pariski podda-
nym czyni¢ zabrania, jako tedy takowe zapisy waloru mie¢ nie moga, tak
zaden z mieszczan poddanych i Zydéw jakimkolwiek pretekstem zapisy-
wag, legowad, ani zastawia¢ gruntéw i placéw nie powinien duchowienstwu,
ani szlachcie pod zaptaceniem winy grzywien dwudziestu, takowejze winie
podlegaé bedzie kozdy z urzedu miejskiego, ktéry by sie wazyl przyjmowacé
i pisac® takowe zapisy, testamenta lub legacyje.

Urzad miejski wedtug praw i przywilejéw swoich jurysdykcyja majacy,
przez dni dwa w kozdym tygodniu na sady zasiada¢é, kazdemu ukrzyw-
dzonemu sprawiedliwo$¢ wedtug prawa magdeburskiego czyni¢ <i dekreta
extraktem autentice wydawaéc bedzie obowigzany, nie bronigc jednak od
ostatniego dekretu swego stronie ucigzliwg sie znajacej do sagdu zamkowego
apelacyi.

A Ze na miare trunkéw rézni ludzie utyskuja, zaczym gar[n]ce tak do
miodu jako i piwa, takze kwatyrki® do gorzatki, jezeli dawnych Zydzi nie
pokaza, de novo majg by¢ sporzadzone i cechowane i wedtug nich kazdy
szynkarz malg miary sporzadzi¢ sobie, a zwierzchno$¢ zamkowa w pét roku
rewizyja czynié, i te miary z cechowanymi weryfikowa¢, a ktére by mniejsze

a W rekopisie: solarium. ® W rekopisie: zapisaé. Czastka za- jest wyblakla, co moze $wiad-
czy¢ o prébie jej wytarcia. <€ Pod tekstem gléwnym na s. 54 zapisano te stowa pomiedzy
krzyzykami i oznaczono w gltéwnej narracji krzyzykiem, gdzie je wstawié¢. U géry strony jest
krzyzyk znaczacy zapewne, ze znajduje si¢ jaka$ czes$¢ tekstu poza gléwna narracjg. Fragment
zostal spisany tq sama reka, co reszta zrédta.

30 Tu w znaczeniu: miara objetosci cial ptynnych lub sypkich, 1/4 litra, naczynie o tej po-
jemnosci.
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byli, psowaé3! i ttuc kaze i kto by miat miary falszywe, grzywien trzy winy
zaplaci, gdyz wedlug ceny zb6z i cena likworéw?3? stanowiona bywa.

Na targach i jarmarkach azeby zdzierstwa nie bylo i od ludzi przedaja-
cych i kupujacych wiecej nad instruktarz arendarze nie brali, zwierzchnos¢
zamkowa przestrzegac kaze i zaden inszy do wybierania tak targowe[go] jako
i jarmarkowe[go] interesowac sie¢ nie ma, précz samych [s. 55] arendarzéw.
Od drew tylko z kozdego woza po jednym polanie® do kordygardy3* braé¢
nalezy, a podczas jarmarkéw cechmistrz kozdy, wedlug dawne[go] zwyczaju,
zwierzchno$ci zamkowej po tynfie3> jednym ptaci¢ bedzie.

Bywatl zwyczaj, ze na winnice wieprze z folwarkéw dla ukarmienia da-
wano, przez co ze wielkie dotad bylo zatrudnienie, a czesto przez niedozér
winnikéw i szkoda, tedy juz odtad wieprze, ani $winie folwarkowe dawane
nie beda do winnic, lecz za t¢ ukarmienie od kazdego kotta gorzalczane[go]
po ztotych odmiu na $wieto S. Marcina [11 XI] na kupienie wieprzéw, ci co
robig i kurza gorzatki do skarbu wyptacac beda.

Rybacy lubo dawniej do dawania ryb dla wygody pariskiej byli obowia-
zani, jednakze juz za to sume pieniezng w regestrach czynszowych wyrazong
wedlug postanowienia wyplacajg, zaczym porcje tylko I. M. gubernatorowi
nalezaca we $rode, pigtek i sobote kazdego te[go] dnia, jak na 3 pétmiski
ryb wydawaé¢ maja, *od lodu do lodu, to jest od wiosny do zimy? a na
wygode pariska zima na jeziorach niewodem3¢ zamkowym fowi¢ ryby beda.
Jeziora za$ s te: 1. Biale, 2. Kamienne, 3. Przetek, 4. Niedzwie¢, 5. zatoka pod
Sieburczynem, 6. zatoka przy Biebrzy, 7. jezioro pod Strekowem, 8. jezioro
w widlach, 9. jezioro pod Wizna?¥. Na ktérych jeziorach, zatokach i gdzie-

aa Na lewym marginesie na s. 55 zapisano te slowa pomiedzy krzyzykami i oznaczono
w gléwnej narragji krzyzykiem, gdzie je wstawié. U gory strony jest krzyzyk znaczacy za-
pewne, ze znajduje sie jaka$ czes¢ tekstu poza gtéwng narracj. Fragment zostal spisany ta
samg reka, co reszta zrédla.

31 W znaczeniu: niszczy¢.

32 Tu w znaczeniu: napéj, ptyn alkoholowy.

33 W znaczeniu: kawal drewna przeznaczony na opal.

34 W znaczeniu: pomieszczenie dla strazy wojskowej. Czesciej spotykana forma: kordegarda.

35 Tynf (lub tymf) — rodzaj monety bity przez Jana Kazimierza w latach 1663-1665. Byla to
pierwsza moneta zltotéwkowa, przy czym jej wartos¢ realna nie siegata nominalnych 30 gr
(czyli 1 zt obrachunkowego). Waga monety poczatkowo wynosifa 9,1 g, spadajac do 6,73 g,
a préba do VIIL

36 Tu w znaczeniu: rodzaj duzej sieci rybackiej, ztozonej z matni i skrzydel, sie¢ te ciggnie
sie na dwdéch tédkach.

37 Jeziora: Przetek, Niedzwie¢, jezioro w widlach, zatoka przy Biebrzy to miejsca skadinad
nieznane. Jezioro Biale najprawdopodobniej znajduje sie niedaleko miasta Augustéw na
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kolwiek na Narwi, jezeliby sie kto postronny procz samych rybakéw wazyt
jakimkolwiek sposobem ryby fowi¢, tedy rybacy, tak starsi jako i mtodsi, ta-
paé, zabieraé z rybami i cz6lnami do zamku prowadzi¢ powinni. Ciz rybacy
do statkéw, ku Gdarisku lub na powré6t ptynacych, legumine3® dla flisow
czéinami wodg, wedlug dawne[go] zwyczaju, odwozi¢ maja, kiedy tego be-
dzie potrzeba z pomocg mlynarzéw. A Ze rybacy procz tej ustugi porcyja do
zamku i za ryby znaczng sume przy czynszu placg, o czym wyzej wyrazono,
tedy od wszelkiej ustugi naszej zamkowej i miejskiej s uwolnieni.

ABSTRACT
The urban Tykocin duties according to the inventory from 1727

Presented text is an edition of the historical document titled:
Kontynuacja inwentarza débr tykociniskich z addytamentem niektdrych
punktéw do rozporzgdzenia i dobrej dyspozycji nalezgcych Im. P. Janowi
Ferdynandowi baronowi de Trachemberg gubernatorowi i ekonomowi tychze
dobr. The original of the document is stored in The Central Archives
of Historical Records in Warsaw (AGAD) in collection Archiwum Ro-
skie: Akta Rodzinno-Majatkowe with signature number 412, pages
46-55. The documment was signed 2nd of March 1727 and enume-
rates legal obligations incumbent upon the citizens of town Tykocin.

The document presents social norms, police and fire regulations,
obligations relating to maintenance of the bridge over the river Na-
rew and the canal on the river Motlawie, a tithe, and various other
teudal duties imposed on the burghers. It defines also procedures for
control of weights and measures, fair and market fees, obligations
of millers and fishermen.

Key words: source, the inventory of goods, the duties of citizens
from Tykocin, the edition of the source

poInocnym Podlasiu. Jezioro Kamienne znajduje si¢ obok miejscowosci Filipéw, niedaleko
jeziora Rospuda, na pétnocny zachéd od Suwatk. Sieburczyn to wie$ polozona w woje-
woédztwie podlaskim w powiecie tomzyniskim. Lezy nad Biebrza na péinoc od Wizny,
a na wschéd od Jedwabnego. Strekowo — dzisiejsza nazwa to Strekowa Goéra. Jest to wies
w wojewddztwie podlaskim, a w 1727 r. mazowieckim. Lezy nad Narwia, miedzy ujSciem
rzek Biebrzy i Sliny do Narwi. Jezioro, o ktérym najprawdopodobniej méwi zrédto, znaj-
duje sie 5 km na pétnocny zachéd od Strekowej Géry pod wsig Maliszewo. Wizna — wie$
polozona w dzisiejszym wojewddztwie podlaskim, w 1727 r. w wojewédztwie mazowiec-
kim. Lezy nad rzeka Narew, w polowie drogi miedzy Lomzg a Tykocinem. Ciezko jest
ustali¢ usytuowanie samego jeziora.

38 W znaczeniu: rosliny takie jak: groch, b6b, niektére zboza, z ktérych otrzymuje sie kasze.
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PE3IOME

T'opoackue o06s13aHHOCTH THIKOOMHA COTAACHO MHBEHTAPU3ALNN
1727 roaa

AaHHBI TEKCT SIBASIETCS peAaKlMelt (pparMeHTa MCXOAHOTO AO-
KyMeHTa TIOA HasBaHMeM: [Ipodosoiceriie UHBEHMAPU3AYUU MbIKOYUH-
cKux 671a2 ¢ 00NONHeHUeM HeKOMopolX NYHKIMOB K NOJIONCEHU U XOpo-
WUX 803MOXCHOCHETl npuHadaexcaujux npuxadrexcaujux Sy depou-
HaHoy bapony Oe Tpaxembepey (Jan Ferdynand baron de Trachemberg)
u eybepHamopy u kasHauer smux 6aae. OpurnHaA HaxoAuTcs B ['Aas-
HOoM ApxmBe ApeBHux AKTOB, B coctaBe Archiwum Roskie, B Cemeii-
Ho-MMmymiecTtBeHHbIX IloAoXeHMsIX, ToA HOMepoM 412, Ha cTpaHu-
nax 46-55. 910 moaoXeHMe ObIAO HammcaHO 2 MapTa 1727 roaa.
PepaxTupyeMbIit pparMeHT KacaeTcsl 06s13aHHOCTeM ThIKOLMHCKIX
ropoXaH ¥ HaXOAUTCSI Ha cTpaHmMiax 51-55 BcmoMmHaeMoro AOKYy-
MeHTa. [Ipodonwcerue... SBASIETCSI KOHLIETIIIVIEN ITPOAOAXKEHVIS] IHBEH-
TapyM3aluyyi ThIKOLMHCKOTO 3aMka oT 1727 roaa.

OmmcpIBaroTCs B HEM B YaCTHOCTY MOpaAbHbIe HOPMbI, TpaBMAa
MOpsIAKA ¥ IPOTMBOIIOXKAPHOM 3allUThI, OOSI3aHHOCTM BO BpeMsl
peMoHTa MocTa Yepe3 pexy Hapes, Bo BpeMsI yKpenaeHNsI KaHaAa Ha
pexe MoTaaBe, Tak Ha3blBaeMble, TOAOKM, TEAETH, Telllee HOLIEeHNe
miceM, AecsiTUHBL. COAEPXUT TaxkXe TOAOXKEHNsI, KacarolIyecsl KOH-
TPOASI Mepbl 1 Beca, OTIAAThI Ha sipMapKax 1 6a3apax, a Takxe 06si-
3aHHOCTV MEABHMKOB M PBI6AKOB.

KAaroueBnlie cA0OBa: MICTOUHMK, MHBEHTapU3aLMsl MMYIIECTBa, IOLIAN-
HbI TopoXaH ThIKoIMHA, peAaKIMsT MCTOYHMKA



